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Resumen

Se publica aqui una carta inédita del padre Samuel Fritz, misionero jesuita de origen aleman
que trabajé en la regién del Alto Amazonas, a finales del siglo XVII y principios del siglo XVIII.
La carta fue redactada por pedido de sus superiores jerdrquicos en 1721, después de que se
retiré de la regién, contra su voluntad, bajo la presién de los portugueses. Es indudable que el
informe contenido en la carta fue solicitado por la importancia de su testimonio en las dispu-
tas fronterizas de ese momento y tal vez por eso no fue incluida en el Diario de Samuel Fritz
(1889), que recopilaba todas sus cartas e informes. Se incluye aqui la versién facsimilar de la
carta, junto con su transcripcién y una nota introductoria de Jean Pierre Goulard.
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AN UNPUBLISHED LETTER BY SAMUEL FRITZ (1721)

Abstract

We print here an unpublished letter by Samuel Fritz, a German-born Jesuit missionary, who
worked in the Upper Amazon region from the end of the 17th Century to the beginning of the
18th Century. This letter was written by demand from his hierarchical superiors in 1721, after
he had left the region, against his will, under the pressure of the Portuguese. There is no doubt
that the report contained in the letter was requested due to the importance of his testimony
in the border disputes of that time, and perhaps because of this, it was not published in the
Diario de Samuel Fritz (1889), where all his letters and reports were collected. We include here
the facsimile of the original letter, together with its transcription and an introduction by Jean
Pierre Goulard.

Keywords: Samuel Fritz; Upper Amazon; 18th Century; Jesuit Mission.

Jean-Pierre Goulard. Antropélogo, miembro de “Le sentiment du corps dans les cultures et leurs natures’, Equi-
po de investigacion del Laboratoire d’Anthropologie Sociale, Paris. jean-pierre.goulard@wanadoo.fr

MUNDO AMAZONICO 3, 2012 | 245-255 | © Goulard Jean Pierre |1ssN 2145-5074 | doi:10.5113/ma.3.32343 |


mailto:jean-pierre.goulard@wanadoo.fr

‘ 246 |munDpo AMAZONICO 3: 245-255, 2012 |

amuel Fritz (1654-1725), misionero jesuita originario de Bohemia (Alemania),

llegd a Quito en 1685 o 1686. Poco después fue enviado al rio Amazonas por
su superior, a quien los indigenas omaguas habian solicitado un misionero para
protegerlos de los portugueses. Fundé en total 38 reducciones-misiones, desde el
rio Napo hasta el rio Negro, en las cuales congregé indigenas de varias naciones.
Enfermo, viajé hasta Belém do Para para sanarse, acompafiado por algunos oma-
gua; alli quedé “detenido” durante dos afnos. En 1704 fue nombrado superior de
la Misién. Elabor6 en 1707 el primer mapa “fiel” del rio Amazonas.

Samuel Fritz es famoso por su activad intensa en las riberas del Medio Ama-
zonas. En el transcurso de su estadia en esta regién escribi6 varias cartas en las
cuales narra las situaciones que encuentra y aporta datos de sus observaciones
con los indigenas. Recopiladas, han permitido establecer el documento conocido
como el Diario de Samuel Fritz, publicado por primera vez en 1889 por Jiménez
de la Espada como parte de la obra Noticias auténticas del famoso rio Marafion
(1738) del padre Pablo Maroni, misionero de la Provincia de Quito entre 1729 e
1742. Fue en 1723 que Samuel Fritz dejé de redactar su diario.

La carta que se publica aqui no aparece en el Diario, pero confirma que la
tarea de Fritz no era solamente de tipo religioso, sino que tenia consciencia tam-
bién de su rol politico. La carta fue redactada por pedido de sus superiores jerar-
quicos en 1721, después de que se retiré de la region, contra su voluntad, bajo
la presiéon de los portugueses. No se sabe por qué la redacté en esta fecha, si per-
tenecia a documentos oficiales, si “se perdi6” o fue incluida en otro documento.
Pudo haberse escrito a pedido de la corte real espafiola o de las autoridades re-
gionales que seguian enfrentandose con los portugueses por el control territorial
del rio Amazonas. Tal vez por eso no fue incluida en su Diario. En todo caso, es
indudable que el informe contenido en la carta fue solicitado por la importancia
de su testimonio en las disputas fronterizas de ese momento.

En esta carta, Fritz sintetiza lo que habia llevado a cabo entre las poblaciones
de las riberas del Amazonas, siempre al nombre de la corona espaiiola, e insiste
en presentar los resultados obtenidos con la creacién de numerosas reducciones
y en la necesidad de oponerse a las pretensiones territoriales portuguesas,
refriéndose a los acuerdos que prevalecian entre las dos coronas. Los portugueses
sostenian que el Rio de Oro, considerado por Texeira en 1639, como limite entre
los dos territorios coloniales, correspondia al rio Napo, tesis en la cual se apoyaban
desde esta época las autoridades tanto civiles como religiosas portuguesas y que
fue contestada por la parte espafiola con el apoyo de viajeros como La Conda-
mine. Sin ahondar en el asunto, hay que anotar que tal reivindicacién era un
expediente errdneo, tal como lo confirmé Cortesdo, archivista portugués, quien
hizo una revision de la documentacién de la época y escribié:
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Berredo habria suprimido una citacién de los “Ejavaris”, o “Evajaris” inscrita en el
Certificado del Auto do Posse (...) de 1650 (...) para eliminar a hipétesis de que la
alusion al “Rio de Oro” indicaba la boca del Japura y no al Al Aguarico, afluente
del Napo (...) la suposicién de que el marco de Teixeira [sic] fue colocado no
atual imovel Parauari, en la tierra firme confinante con la actual A.I. Marajai,
que fica na margen derecha del Solimoes en la altura de la boca del Rio Japura,
siendo en la otra margen del Solimoes a A.I. Cambeba do Jaquiri. (En: Faulhaber
2006: 238-239)

Esto parece haber sido ignorado o no haber sido tomado en cuenta por los ac-
tores implicados durante este periodo, tanto del lado espafol como del portugués.

En cuanto a los detalles de su actividad, Fritz anota en su carta los princi-
pales hechos, asi como las fechas que ya habia dado en su Diario. Ademas de su
oposicién a las pretensiones portuguesas denuncia, una vez mas y de manera
clara, la esclavitud a la cual sometian a muchos indigenas capturados por ellos
en este territorio. También informa que de las 38 fundaciones que adelant6 sobre
el Amazonas solamente quedaban cinco y da a entender que los carmelitas que
lo remplazaron en esas reducciones fueron testigos de tales hechos y no actuaron
en contra de ellos.

Finalmente, esta es una carta pro domo sua donde Fritz recuerda los efectos
benéficos de su actividad religiosa y la de los miembros de su orden a ambos
lados a favor de la proteccién y la conversion de los indigenas, a diferencia de lo
que, segtn él, sucedia con la actividad predatoria de los portugueses.
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Informe del P. Samuel Fritz a cerca del Rio Maranon, 6 Amazonas

[Transcripcién]!

En la delineacién y Velacién deste Rio Marafion 6 Amazonas, que hize, todo lo
hize muy ajustadamente, por que lo navegué hasta donde es navégable desde
Borja a Par4, y desde Para & Borja hasta el embarcadero de Jaen, tomando todos
los dias que hubo sol & medio dia su altura, de donde se conoce su declinacion
y altura.

A cerca de la Demarcacion entre las dos Coronas de Espaia y Portugal, aun-
que no nos toca 4 nosotros, pero para amparar nuestras Missiones, informé i to-
dos los Tribunales, Quito, Lima, Madrid, Roma ; al P.e Vissitador Fran.co Sierra,
y ultimamte. al P. Provincial Nicolas de Araus, p.a los Procu.res que fueron a
Espana, y nada en mis Informes pude aver supuesto ; por. que.

1°. Consta del Tratado impresso de los mismos Portuguezes en Lisboa el afio
(Quanto mi acuerdo !) de 1681. sobre el sucesso de la Colonia del Sacram.to en el
Continente del Rio de Buenosaires, y lo tendran en Madrid, que desde él Para hazia
aca a Poniente nada es de los Portuguezes, y todo lo han tomado, y posseen injus-
tamte, lo han tomado, y posseen. En este, pues, Tratado tratan con todo vigor de
el Derecho, que les esta concedido por los Papas, y refiriendo alli tambien este Rio
Marafion 6 Amazonas dizen : (lo refiero sin perjuicio & la Corona de Espafia) Que la
Boca de este Rio de Amazonas, comenzando a contar desde la Margen occidental
de la Isla de S. Ant.o de Cabo Verde esta en 17. Grados y un Tercio ; y que p.a el
Ajuste de los 22. Grados concedidos por los Papas, les tocan de Derecho 2. Grados
y dos Tercios desde la Boca de este Rio de Amazonas hazia Poniente.

2°. Alli mismo se citan Geografos, y entre ellos tambien Portuguezes, y di-
zen que la Linea de la Demarcacion, 6 del derecho de su Conquista es el meridia-
no que passa por la Ciudad del Para.

3°. Alli mismo se refiere, que qualquiera Possc que se hubiesse tomado den-
tro de agena Conquista es invalido y nulo, y que ser injustos posseedores se han-
de sustituir la Tierras y Gente & su legitimo Sefior, ni puede aver prescripcion, 6
parte de Voluta. Esto lo saben los Portuguezes ; porque tratando Yo en el Para de
passar a Lisboa y Madrid, ya que no me dexaba el Gober.or bolver & mi mision,
me instaron, que procurasse alld, que hasta el Rio Negro se les concediesse su
Jurisdicion a los Portuguezes.

Sabiendo esto ; con qué Derecho, y Conciencia (quando el difunto Rey de
Portugal mand6 reponerme en mi Mision de Omaguas en el afio de 1691.) di6 el
Gover.or de Para Antonio de Albur-



UNA CARTA INEDITA DE SAMUEL FRITZ (1721) | Jean Pierre Goulard | 249 ‘

@;&me Sl %zfiﬁ c;.am @cﬁm‘%, b%%xzm

& zf:_‘gfszm,% y Volesiz Serle Hiy st 3 Ionsonia § i, oty o e sty s
i, G L e e Bl o bl e B 2Bt ffeine & Bl it
o] ombsealons B Saan., omarde G oo Hia § hucho ol 2 mudis Do fi alticsals Rl
Je "'./:; eataey U!; 2:(‘4-;:”;;1 o 'M. } -
eﬁ'nxr«b Mﬂa&mﬂﬂxg onbee Loy B Curns B BipaE  Fontyal x;f 0. 70 Crna & piafe.
- . jj‘ § ==y il i -
the » o3 s ampraas) riessffeas ‘%'Zr:am, u:ﬁ:m"; Codter 1oy %%,‘éﬂéﬁ
s, SeSeidd, B 3 t B2l el ."@fﬁf‘f;m, g ;»;:m@mﬁ%@a’z%_
f“‘f/‘é ;‘ﬁ'g- G A ;
V: e 1t Tashts npesho & bo mihner Pordygucsss om Siflom oL o (fisirbme s
ends §) BAEBS. fihs sl Sesfio ol Glonils. Al Bixan’® o sl Gontivinte B 855 8)
‘,-_gwm'zw 4 ;(&'a 2 5 S //@Aﬁt«dl s 5 pq'f.{c angdt: ‘.é&zz‘;" i 5 gméﬁk naSa)
“ &éﬁa&dmw’, % Frds 4};&1 Mﬂ/ﬂgeﬁn gf/ﬁfhm{‘.&}m gm‘dal y/ﬁ?{,
’/“,g ’ ,Q,yﬁ;,’m, Bateds Yeateri con fto ?gﬂ K dﬂm,gépﬁlgmﬂiﬁs)@
Lo ag?u 9 %jﬁ% 22V Bornis e f.% ﬁéMm & Hoazonas p&‘:n(é 7234:,..
70 foe pesfideie 2 Lo Ceonan b Epai2] Gusle Bous R ofte8i b Soszoran comn.
sark G ke B o Blugger) oveiliohd . Lo e S Bt 8 Ot S’ fi ot
ﬁuﬂv ? wn ‘Ez;m,? éf‘d’ /%A. ﬂéfﬂ,fuﬂw m«gﬂ:’-vfé.@'?a, 4 %,,,.J
A;amafw éim?g J;ﬂn gz:z‘:v %/J&Al.gmge t/kr .ﬂn‘; »@jbm .{M(ff ﬁm;{uu&,[
W%’;ﬁud{- .s.?ﬁ:n ﬁdfﬁr’é, o enee 7 kmé}i ngm«yuw, }9::'::-« éé:.!g-’:u Sodo
2. 9, & Il Sescchn B s Congrifhe o o preaidione § pfea Pl Glectad it D
B sl e asfns, § gustyiasa Dol § o b horse hoo b s gens Coguitf s i
lide y risls, . fon iefts pofesics f Fprbe ngftid fo Ceneas y finke &ficlsc
| j,',ﬁpw f(;g. s e ,mdt aven /{ﬁ’t&«fﬂg\, > b f“d‘ Do Yok, apf"- é/a/‘-n éﬂm@u&;’g
,ag bradards 2o e £ Lard ﬁ;ﬂé_.u 2.45»?”%9”‘?6, ffﬂém rrie Hercadn Mé’-:ﬂv‘;.
Fter 7 m"-ﬂ/‘;&, #rre ;p‘r/&m " 5 fmﬂ;& tfé‘,; Ay& 293 .59‘, f &s mm%}&}
S Fiafftision & lor Bonhgescsas.
Gatiznto /'G; :mfnzﬁ‘mda .y Cireiinei’ /ﬁm.k Jﬁﬁn&ﬂ; A.@a;ﬂdm*

or

Regeriime on m’,’%j;}; Ze dmgm aril s f6'5g A el Yarill B gﬂéfgfi



‘ 250 |munDpo AMAZONICO 3: 245-255, 2012 |

de Alburquerque orden al Cabo Antonio de Miranda me hiziesse una protes-
tacion, que esta dhé [dicha] mi Mission que dista del Pard mas de 800. Leguas
hazia Oriente era dela Corona de Portugal. Conqué Derecho, y Conciencia embid
el dho [dicho] Gover.or en el afio de 1697. & Joseph Antunez del Fonseca Cabo
de Escolta con Frayles Carmelitas a echarme, y dar possession a estos Religiosos
del Carmen en mi Mission delos Ybanomas, Aysuares, Yurimaguas Confines alos
Omaguas ? Adonde me topé con ellos, y aunque requiri por escrito al Cabo, que
nos detuviessemos hasta que diesse parte a los Reyes, no guardaron el Pacto los
Portugs, sino luego se introduxeron con mas poder.

El afno del 1702, di declaracion por escrito en los Ybanomas & Fr. Juan Gui-
llerme, mostrando como esta mission, de donde ma avian echado, e introducido-
se con poder de Armas, sin controversia, era muy dentro de la Corona de Castilla,
y que fuesse al Rey, que se retirassen de esta Mission ; pero no se execut6 ; antes
los perjuicios, y injusticias delos Portuguezes han ido siempre 4 mas, hasta qui-
tarnos con Violencia de Armas toda la Mission baja del Rio Napo, hasta donde
desde el Para navegando siempre hazia poniente son mas de 1000 Leguas. Un
Corista, que fue llamado Fr : Ant.o de Andrade con la Mano que tenia del Gover.
or del Para y de su Prov.l Fr. Victoriano Pimentel nos ha hecho el Malquanto ha
podido, hecho Caudillo delos Portuguezes. El afio de 1707. por Diziembre subi
dho [dicho] Corista con una Tropa por toda la Provincia Omagua hasta el Pueblo
de N.a. S.a de las Nieves delos Yurimaguas cerca de la boca del Rio Negro, en-
traron con bandera batida, hizo assaltar al Cabo Joseph Pineyro a media noche
al Pueblo Christiano, prendio la mitad del Pueblo, se llevd consigo p.a abajo 18.
familfas sin poder estorbar Tres Padres Missioneros, que se hallaron presentes,
las violencias ; y delante de todos dixo, que & mi me buscaba, y sialgo huviera
sucedido, que tenia plata p.a ir & ser absuelto a Roma.

De la Provincia de Omaguas llevaron mas de cien piessas, y estas, fuera de
unos dos, todos Christianos por Esclavos, dexando assi divorciados, y aparta-
das por fuerza unas Mujeres Christianas desus Maridos tambien Crissanos. Alos
principios del afio siguiente bolvio dsubir dhé [dicho]. Corista con Escolta, cuyo
Cabo era Ignacio Correa : al Cabo hizo intimar a los Padres una ratifica,son que
se retirassen, que todas essas Tierras eran del Rey de Portugal hasta Napo, y que
han de venir, y haria fortifica.on en Napo ; porque decia han tomado possession
quando el afio de 1639. bajaron de Quito. Linda possession ! Deaqui se conoce
conque Titulo pretenden los Portug.s paliar sus injusticias. Estando Yo en el
Pard movieron la misma Question, y allimismo dixeron, que avia sido ilegitima
y nula. Acaso la Audiencia, 6 Virrey puede enajenar en nombre del Rey Tierras
desu Corona ?
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Corona ? Sino solo el Rey ? El Rey no la di6, ni la confirmé ; porque la pos-
session que dize el papel fue en 26 de Ag.to de 1639. El afio de 1641. llegd el P.e
Cristoval de Acuna 4 Madrid, que avia bajado desde Quito con Pedro Texeyra ;
entonces como a levantados no did, ni confirm6 Phelipe IV. la tal possession, y
assi no pudo aver duda desu Nulidad.

Delas muertes y Cautiberios, que han hecho los Portuguezes ; de Indios en
esta Mission baja, no solo de centenares, sino que llegan & unos millares en estos
pdco afios largo fuera escribir ; solo digo que un Juan Pereyra con Fco Pereyra,
y un Cafur en un asalto que dieron & una casa de Cayisoamas en la mitad de la
Prov.a Omagua, y fueron rodeados de estos Gentiles ntré6s Amigos, mataron &
balazos tanta Gente, que dexaron amontonados en entrambas puertas Cadaberes,
y uno como arroyo de sangre. De Tobacanas, Jumas, Itigunas, Guaxeycus, Ticu-
nas, Cayuisanas, quantas Canoas cargadas de Cautibos han llevado para el Para.

La Prov.a Omagua, por quando entré el afio de 1685. y missiones en ella casi
20.a. huvo 38. Pueblos, unos mayores, otros minores casi todos en Hislas, y aora
segun noticias que tengo esta casi consumida con el Trafugo de los Portugueses,
y ha quedado solmte. en unos 5 Pueblos. Un solo Pueblo de Omaguas ténemos,
que se escapd delos Portugs, y subié unas 60 Leguas, y desde la boca de Napo
hazia aca arriva y se poblo en Yaxapa.

Siendo pues, esto assi como lo dizen en el suso dh6 [dicho] tratado los mismos
Portug.s, que el Lindre o Linea dela Demarcacion desu Conquista concedida por
los Papas, es el Meridiano, que passa por la Ciu.d de Para ; y se confirma (que lo
saben los Portug.s) con una Piedra de Marmol, que antiguam.te Carlos V. avien-
dose ajustado los Tratados en esta Materia entre ambas Coronas mand6 poner
junto ala boca del Rio de Vincente Pinson que desemboca ala Mar en el Cabo de
Norte de este Rio Maraiion, con las Armas de Portugal hazia al Levante, y las de
Castilla esculpidas hazia al Poniente : es claro y patente, que desdela Ciu.d de Para
hazia aca a Ocsidente todo es dela Conquista de Castilla concedido y dado delos
Sumos Pontifices alos Reyes de Espaiia, y se condenan ellos mismos no solo de
suma injusticia, por averse apoderado con fuerza de armas desde el Para hasta la
boca del Rio Napo mas de 1000 leguas, sino tambien de incursos en Descomunion
Pontificia [ilegible] Sententia (dela qual en efecto no hazen caso los Portug.s) que
nadie de qualquier Estado, aunque de Real 6 de Imperial Dignidad, y con ningun
Titulo se puede meter alas Tierras de la Conquista Castellana sin licencia delos
Reyes Cathdlicos. Y cuanto mas descomulgados. estos Portugs, que con Violencia
a fuerza de Armas echaron a los Missioneros, y nos quitaron Misiones ya hechas.

Esto basta pa. que se conosca en el Consejo de Madrid la suma Injusticia de
los Portug.s, y perjuicio ala
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4 1a Conquista de la Corona de Espafa : no teniendo mas derecho (segun los
mismos lo confiessan en el suso dho [dicho] Tratado) desu Conquista desde la
boca de el Marafion 6 Amazonas hazia a Poniente que 2. grados y 2 Tercios, pa.
Cumplimiento de los 22 grados concedidos por los Papas (que no llegan a 90.le-
guas cabales) hasta el meridiano, que passa por la Ciu.d del Par4 su lindero ; y
que la Christiandad Portugueza ayga llegado a esto de venir con violencia de
Armas sin aver sido ofendidos contra los PP.s Missioneros inermes digo contra
Jesu Christo, aunque su comp.a ha ganado essas Missiones con su Sto. Evange-
lio, doctrinado y mantenidolas en pacifica possessién sin controvercia alguna, nf
Perjuicio ala Conquista Portugueza, y quitarnos nuestras Missiones, echar a los
Pps, oprimir y llebar con Violencia nuestro travajo, y sudor de tantos afios por
Christo sin hazer caso de Descomunion Pontificia hasta el Rio Napo que désta
de la Linea meridional su Lindre que passa por el Parad cerca de 20.grados en
longitud, y de navegacion tiene mas de 1000 Leguas. Hecho en Jeberos en 23 de
Marzo de 1721.=

P. Samuel Frictz. Soc. Jesu.

Nota

1 Los folios de este documento se encuentran afiadidos al final del archivo del Padre
Thomas Nietto Polo - Archivo General de Indias/Quito 158, Sevilla.
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